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English |
(Bl Charge the Device
Connect the magnetic charging cable (USB-C, 5 V/0.5 A).
Or use Qi-compatible wireless chargers.
Full charge: approx. 120 min.

3l Download the App
Download the APP by scanning the QR code on the
homepage. Or search "Ponora Note" on App Store (i0OS)
or Google Play (Android).

kB Power On & Pair
Short-press the recording button. Red/white LED flashing
= ready to pair. Open app to bind.

LN Start Recording
Long-press 1.5 sec. Feel 1 vibration + blue LED on =
recording in progress.

Ll Mark Important Moments
Short-press during recording (blue LED flickers briefly) to
tag a key moment.

[N Stop Recording
Long-press 1.5 sec. Feel 2 vibrations + blue LED off =
recording saved.

I Export Recordings
Enable Bluetooth & Wi-Fi. Open Ponora Note app and
sync recordings to your phone.

ED: Red flash = battery <10% | White flash = battery 210% |
Green flash = charging | Green solid = fully charged
Always obtain consent from all parties before recording.
Unauthorised recording may be illegal.



[l Gerét aufladen
Magnetisches Ladekabel anschlieRen (USB-C, 5 V/0,5 A).
Alternativ: Qi-kompatibles Ladegeréat verwenden.
Vollsténdige Ladung: ca. 120 Min.

Fll App herunterladen
App herunterladen, indem Sie den QR-Code auf der
Titelseite scannen. Oder im App Store (iOS) / Google Play
(Android) nach ,Ponora Note" suchen.

Kl Einschalten & Verbinden

Aufnahmetaste kurz driicken. Rotes/weilles Blinken =
bereit. App 6ffnen und Gerat verbinden.

Ll Aufnahme starten
1,6 Sek. gedriickt halten. 1 Vibration + blaues Licht =
Aufnahme lauft.

Ll Momente markieren
Wahrend der Aufnahme kurz driicken (blaues Licht
erlischt kurz) = Markierung gesetzt.

[l Aufnahme beenden

1,6 Sek. gedriickt halten. 2 Vibrationen + blaues Licht
erlischt = Aufnahme gespeichert.

I8 Aufnahmen exportieren
Bluetooth & WLAN aktivieren. Ponora Note App 6ffnen
und Aufnahmen synchronisieren.

ED: Rotes Blinken = Akku <10% | WeiBes Blinken = Akku
210% | Griines Blinken = l&dt | Griin dauerhaft = voll
Aufnahmen ohne Einwilligung kénnen strafbar sein. Stets
usdriickliche Zustimmung aller Beteiligten einholen.



Ll Charger I'appareil
Connecter le cable magnétique (USB-C, 5 V/0,5 A). Ou
utilisez un chargeur sans fil compatible Qi.
Charge compléte : env. 120 min.

YAl Télécharger I'app
Téléchargez I'app en scannant le QR code en page de
couverture. Ou rechercher «Ponora Note» sur I'App
Store (i0OS) ou Google Play (Android).

£l Allumer & Associer
Appuyer briévement sur le bouton. LED rouge/blanche
clignotante = prét. Ouvrir 'app pour associer.

LM Démarrer I'enregistrement
Maintenir 1,5 sec. 1 vibration + lumiere bleue =
enregistrement en cours.

El Marquer des moments
Appuyer brievement pendant I'enregistrement (lumiére
bleue clignote) = moment marqué.

[l Arréter I'enregistrement
Maintenir 1,5 sec. 2 vibrations + lumiére bleue éteinte =
enregistrement sauvegardé.

f@ Exporter

Activer Bluetooth & Wi-Fi. Ouvrir I'app Ponora Note et
synchroniser les enregistrements.

ILED : Rouge = batterie <10% | Blanc = batterie 210% | Vert
clignotant = charge | Vert fixe = chargé

\AA Enregistrer sans consentement peut étre illégal. Obtenez
toujours le consentement explicite de toutes les parties.




la

[l Opladen
Magnetische oplaadkabel aansluiten (USB-C, 5 V/0,5 A).
Of gebruik een Qi-compatibele draadloze oplader.
Volledig opladen: ca. 120 min.

S

YA App downloaden
Download de app door de QR-code op de voorpagina te
scannen. Of zoek “Ponora Note” in de App Store (iOS) of
Google Play (Android).

LM Inschakelen & Koppelen
Kort op de opnameknop drukken. Rood/wit knipperend
LED = gereed. App openen en koppelen.

Ll Opname starten
1,5 sec ingedrukt houden. 1 trilling + blauw licht aan =
opname bezig.

Bl Momenten markeren
Kort drukken tijdens opname (blauw licht knippert even) =
markering in de app.

[l Opname stoppen
1,5 sec ingedrukt houden. 2 trillingen + blauw licht uit =
opname opgeslagen.

[ Opnames exporteren

Bluetooth & Wi-Fi inschakelen. Ponora Note-app openen
en opnames synchroniseren.

ED: Rood = batterij <10% | Wit = batterij 210% | Groen
nipperend = opladen | Groen continu = vol

Opnemen zonder toestemming kan illegaal zijn. Verkrijg
Itijd uitdrukkelijke toestemming van alle betrokkenen.



Espafiol |
Ll Cargar el dispositivo
Conectar el cable magnético (USB-C, 5 V/0,5 A). O utilice
cargadores inaldmbricos compatibles con Qi.
Carga completa: aprox. 120 min.

Al Descargar la app
Descargue la app escaneando el codigo QR de la
portada. O busque «Ponora Note» en App Store (iOS) o
Google Play (Android).

KB Encender & Vincular
Pulsar brevemente el boton de grabacion. LED
rojo/blanco parpadeando = listo. Abrir app para vincular.

LM Iniciar grabacion
Mantener pulsado 1,5 seg. 1 vibracién + luz azul
encendida = grabacion en curso.

W Marcar momentos
Pulsar brevemente durante grabacion (luz azul parpadea)
= momento marcado en app.

[l Detener grabacion
Mantener 1,5 seg. 2 vibraciones + luz azul apagada =
grabacion guardada.

[ Exportar grabaciones

Activar Bluetooth & Wi-Fi. Abrir app Ponora Note y
sincronizar grabaciones.

LED: Rojo = bateria <10% | Blanco = bateria 210% | Verde
parpadeo = cargando | Verde fijo = cargado

|AA Grabar sin consentimiento puede ser ilegal. Obtenga
isiempre el consentimiento explicito de todas las partes.




